Dozivljanje absolutnega v umetnosti

Marija Krebelj

Podobe Boga
v slovstveni folklori iz Brkinov

Z umetnostjo se ne sreCujemo samo v gle-
daliscih, galerijah, ob branju knjig. Sporocil-
nost lepote, ki jo ustvarja ¢lovesko bitje, nas
navadno spremlja v ¢isto vsakdanjem Zivlje-
nju. Umetnigki ¢ut lahko zaznamo v nena-
vadni frizuri, izvirno pripravljeni jedi, vabilu
na poroko ali v slikovitosti vsakdanjih pogo-
vorov. Med nami se na primer razsirja mno-
Zica pripovedi in izrekov, ki si jih skusamo
zapomniti in posredovati naprej zaradi nji-
hove zanimive vsebine. Seveda se ob pripo-
vedovanju trudimo, da bi poslusal¢evo po-
zornost ¢im bolj pritegnili, zato ho¢emo nanj
vplivati tudi z dramati¢nostjo pripovedne
zgradbe. Ce se poslusalcu zdi pripoved do-
volj zanimiva, jo bo prenesel naprej in tako
bo to besedilo postalo del slovstvene folklore.

Besedila, ki se prenasajo med nami, mar-
sikaj povedo o njihovih pripovedovalcih (o
njihovem pogledu na svet, vrednotah ...),
prek pripovedovanja pa lahko spoznavamo
tudi znacilnosti druzbe, v kateri ti ljudje Zi-
vijo. Vsako govorno dejanje je namre¢ og-
ledalo ¢loveka, ki govori, oziroma okolja, ki
ga je oblikovalo. Govor je povezan s posa-
meznikovim intenzivnim dozivljanjem re-
sni¢nosti, s pomo¢jo uporabe jezika pa tudi
sam postaja razumljiv sebi in drugim. V tej
razpravi bi rada podrobneje analizirala odnos
do Boga, kot se kaze v slovstveni folklori s
podrog¢ja Brkinov.

Pripovedi, ki so povezane z religioznimi
vsebinami, so lahko resne in so vsaj prvot-
no imele vpliv na religiozno zavest ljudi, lah-
ko pa je njihov prvotni namen zabava ali celo
posmeh. Med resne bi lahko uvrstili legen-

de in nekatere primere povedk. Legende so
v Brkinski slovstveni folklori navadno pove-
zane z domacimi sakralnimi objekti ali z na-
stankom molitev, ki jih nekateri molijo se v
narecju. Tako sem med zbiranjem gradiva za-
sledila pripovedi o nastanku romarske cerkve
v Vremah, o znacilnosti zvonov na Ostroz-
nem Brdu ali pa o posebni molitvi, ki naj bi
jo Mati bozja posredovala nepouceni deklici,
vredna pa naj bi bila za tri rozne vence: “77-
najstutaugonkrat bust pocascena lepa rusze, Ma-
rije siodam Zalosti, Marije devica, svista Tro-
Jjica, usmileni Jozus, usmilena Mati buozje, us-
milen ceu nebiaski rut, buadi pocescen trinaj-
stutauZonkrat.”*

Pred odlocitev, ali jim bomo verjeli, nas
postavljajo tudi strasljive povedke, ki govorijo
o grozljivih pojavitvah onostranskega v ziv-
ljenju preprostega cloveka. Ljudi strasijo duse,
ki 3e niso nasle svojega posmrtnega miru, ali
prikazni, za katerih izvor ne vejo. Ti pojavi
se lahko prekinejo s posredovanjem Boga prek
duhovnika ali pa jih udelezeni resijo sami, na-
vadno s posebnimi izreki. Ko neka trpeca du-
$a ponodi prihaja k nekomu skozi zaprta vra-
ta, jo ta vprasa, kaj je rekel Jezus, ko je sto-
pil skozi zaprte duri.* Dusa mu seveda od-
govori po resnici: “Miar vom buadi.” Clovek
najde klju¢ do njene resitve z vpraSanjem, za-
kaj ona potem njemu ne da miru. Po tem
vprasanju mu vsiljivec pove, koliko svetih mas
potrebuje za umiritev po smrti.> V brkinski
slovstveni folklori torej ljudi ne plasijo ne-
navadna razodetja Boga oziroma svetnikov,
temvec se v teh pripovedih Bog manifestira
kot odresenik. S pomoc¢jo bozjih posegov
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(sveta masa) ali z navajanjem svetopisemskih
odlomkov se ljudje namre¢ zavarujejo pred
neobvladljivo onostranskostjo.

V navedenem primeru strasljive povedke
se skriva drobec humorja zaradi sovpadanja
neustreznih pomenov besede mir. Jezus na-
mre¢ ob vstajenju svojim ucencem podarja
notranji mir, Zivi clovek iz te pripovedi pa ta
pomen Kristusovega izreka nekoliko predru-
gaci, saj mrtvega sprasuje, zakaj mu ne da fi-
zi¢nega miru. Preneseni pomen notranjega

miru razume v neposrednem pomenu fizi¢-
nega nadlegovanja, kar je po mnenju Henrija
Bergsona smesno.*

Kljub prisotnosti humorja odnos do Boga
v tej pripovedi ni izklju¢no neresen. V Brkin-
ski slovstveni folklori lahko naletimo tudi na
besedila, kjer je Bog predstavljen 3aljivo. Sme-
$no na primer ucinkujejo pravljice, v kate-
rih se Kristus in sveti Peter znajdeta sredi
kmeckega sveta. Nenavadno si je namrec
predstavljati Kristusa, ki mlati Zito ali pa se

Krizani.
Kamen, obpotno znamenje, prva polovica 19. stol., Ocizle na Krasu.
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mu zjutraj ne ljubi vstati, ker ve, da bo za-
radi cudeza hitro opravil delo. Ljudje goji-
jo do Jezusa iz slovstvene folklore ve¢je sim-
patije kakor do svetega Petra. Do tega prihaja
verjetno zato, ker se zavedajo Kristusovega
pomena v odreSenjski zgodovini. Ko ju neka
Zena sprejme pod streho, v zameno pa naj bi
omlatila njeno Zito, ju zjutraj ne more spraviti
k delu. Ker dvakrat zaporedoma natepe sve-
tega Petra, mu Kristus ponudi zamenjavo na
lezis¢u, da bi mu prihranil dodatne udarce.
Situacijsko komiko ustvari dejstvo, da se v
tretje premisli tudi gospodinja in zato, da ne
bi udarjala vedno samo po enem, za¢ne tepsti
drugega. Zaradi zamenjave je to spet sveti Pe-
ter.’ Pripovedovalci so verjetno tako Kristusu
prihranili bole¢ino, Jezusovo dejanje pa biv
tem primeru lahko razumeli tudi kot prera-
¢unljivo, saj bi si lahko predstavljali, da je za-
radi vsevednosti poznal potek nadaljnjih do-
godkov, torej niso bili samo posledica nakljuc-
ja. Kljub taksni mogo¢i razlagi vecina ljudi,
ki sem jih povprasala po mnenju, pravljico
razume na prvi nacin, tako se Kristus tudi tu-
kaj izkaze za tistega, ki je za svojega prijatelja
pripravljen potrpeti.

S saljivimi pripetljaji teh dveh oseb so si
ljudje razlagali tudi nekatere nepopolnosti v
svetu. Ko sta na nekem razpotju Kristus in
prvak apostolov vprasala pod drevesom leze-
¢ega mladenica po pravi poti, jima je ta samo
leno molce pokazal smer. Na drugem kriziscu
sta za pot vpraala pridno Zanjico. Dekle jima
je vse prijazno razlozilo. Na poznejse Petrovo
vprasanje, kaj ji bo Jezus podaril v zahvalo,
mu Kristus odgovori, da lenuha s prejsnje-
ga krizisca, ker sicer sam ne bo prezivel, de-
klica pa bo zaradi pridnosti imela vsega pre-
vec.¢ Ceprav se nam zdi ta izjava nepravic-
na, so si ljudje s pomog¢jo te pripovedi lah-
ko predstavljali, da ima v boZjem nacrtu vse
sVoj pomen.

Pripovedi, ki sem jih opisala, so smesne,
ker duhovni osebi Kristusa in svetega Petra

postavijo v konkretno okolje vsakdanjega ziv-
ljenja. Tako je nasa pozornost odvrnjena od
duhovnega bistva teh dveh likov k njuni fi-
zicni  pojavnosti. Zaradi konkretizacije
duhovnega so smesna tudi besedila, v kate-
rih so Bogu pripisane ¢cloveske lastnosti. Ob
omenjanju antropomorfiziranega Boga se
ljudje navadno zavedamo, da je to bitje ne-
predstavljivo in ¢loveka neskon¢no presega,
torej ga ne moremo ujeti v predstave ¢loves-
kega obnasanja. V nekaterih smesnicah iz Br-
kinov se pojavlja Bog, ki razmislja in se spra-
Suje, kako ustvariti ¢im primernejsega clove-
ka, ali pa se v sodbi po smrti obnasa po us-
taljenih sodniskih pravilih, hkrati pa prese-
neca s svojimi zakljucki: moza, ki ni bil po-
rocen, poslje v vice, ker je v Zivljenju premalo
trpel, tistemu, ki je bil porocen enkrat, za-
radi prestanega trpljenja odredi nebesa, tiste-
ga, ki pa se je v zakonski jarem vpregel dva-
krat, poslje v pekel, ker mu enojno trpljenje
ni bilo dovolj.”

V dosegljivem gradivu pripovedi, ki ne-
posredno govorijo o Bogu, niso povezane s
posmehljivim smehom.? Gre za 3aljiva bese-
dila, ki niso Zaljiva, ampak so namenjena
predvsem zabavi. Besedila, ki opisujejo bozje
namestnike, duhovnike, vsebujejo nekoliko
vec kritike, ¢eprav so pripovedovalci tudi do
te skupine ljudi prizanesljivi in se jih ne lo-
tevajo z ironijo in odporom. Zavedajo se na-
mre¢, da so tudi ti ljudje lahko podvrzeni na-
pakam, zato jih najveckrat sprejemajo z do-
brodusnim smehom.

Duhovniki so v brkinski slovstveni folklori
veckrat smesni zaradi prilagojenosti komu-
nikacijskim pravilom, ki so povezana z nji-
hovo sluzbo. Svojim Zupljanom navadno po-
stavljajo duhovna vprasanja ali pa dolgovezno
pridigajo. Taksne ustaljene jezikovne formu-
lacije v¢asih preseka vaski saljivec. Tako na
primer na Zupnikovo opozorilo, da bi mo-
ral bolje poskrbeti za duso, hitro odvrze tovor,
ki ga nosi na hrbtu in pravi, da ima duhovnik
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prav, ker bi mu, ¢e tega ne bi storil, dusa sko-
¢ila iz telesa. Pretvarja se torej, da vprasanje
razume drugace, kot je bilo zastavljeno.” Iz-
java verjetno za duhovnika ni bila prevec za-
ljiva, saj duhovita domislica, ki prihaja iz ust
Saljivca, ni zaljivka, ampak je definirana kot
smesna.” Saljivec je tisti, ki lahko cloveku z
avtoriteto (v naSem primeru duhovniku) pove
v obraz, kar mu pade na pamet, ne da bi se
bal prevelikih posledic (razen v totalitarnih
rezimih). Ta vloga 3aljivca je znana Ze iz sred-
njega veka, ko je lahko dvorni norec oblast-
niku povedal tudi tiste stvari, ki bi si jih lahko
privoscili le ¢lani njegove ozje druzine, drugi
pa bi bili zaradi takih izjav lahko prikrajsa-
ni za glavo.

Bolj posmehljivemu smehu so navadno iz-
postavljeni duhovniki, ki ne upostevajo te-
meljnih nacel krs¢anstva. Ko na primer v neki
zupniji ljudje ob cis¢enju razbijejo kip sve-
tega Antona, tamkaj$nji Zupnik preprica cer-
kovnika, da se pusti pobarvati s smetano in
se postaviti na svetnikovo mesto. Zaradi nes-
porazuma je ta potegavicina kasneje razkrin-
kana." Neustrezno obnasanje ¢cloveka, ki bi
sicer moral biti zgled moralne popolnosti, je
verjetno sme$no samo tistim, ki se zaradi tega
ne pocutijo ¢ustveno prizadeti, kajti ¢ustvo
(jeza, uzaljenost, socutje ...) preprecuje smeh.
Smeh je v tem primeru verjetno tudi neko-
liko privoscljiv, saj razkritje laZi navadno spro-
zi zadovoljstvo.

Mogoce se nam ob navedenih primerih po-
stavi vprasanje, kako si ljudje lahko privoscijo
Salo iz tako resnih tem, kot je Bog. Verjetno
je ravno humor tisti, ki poleg vzbujanja ugodja
v nekem odnosu kaze mero ¢lovekove svobode.
Osebe, iz katere se lahko nekoliko posalimo,
se navadno ne bojimo. Potemtakem $ala na ra-
¢un Boga in svetega kaze na sproscen odnos
do njega. Gotovo se moramo poleg tega za-
vedati, da je meja med sproscenim in nespost-
ljivim lahko zelo ozka. Véasih ljudje Boga do-

Zivljajo tudi travmati¢no, na primer kot kru-

tega sodnika ali nepredvidljivega policaja. Vid
Pecjak pravi, da ko se s humorjem dotakne-
mo travmaticne vsebine, postane ta manj trav-
mati¢na.” Humor ima v takem primeru
obrambno funkcijo, z njim pa lahko podiramo
prisilne predstave.

V tej razpravi sem se posvetila samo tistim
besedilom, ki neposredno govorijo o Bogu
ali o religioznih temah. O pripovedovalce-
vem odnosu do Boga pa lahko ugibamo tudi
posredno na primer glede na to, kaksna mo-
ralna nacela zagovarja, kaksno besedisce iz-
bira ... Iz zapisanih pripovedi lahko razbere-
mo, da ljudje v njih upostevajo temeljne za-
konitosti spostovanja svetega, saj v njih ni-
sem nasla popolnega razvrednotenja Boga in
pojavov, ki so povezani z njim, to pa vsekakor
ne potrjuje, da med ljudmi ne krozi tudi to-
vrstna slovstvena folklora.
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